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You have the right to request the enclosed documents be translated,

in your native language, at no cost to you.

ACHOLI Itye ki twero me penyo pi waraga HMONG Koj muaj cai thov kom muab cov
ma kimiyo wek kikob ileb ma megi, ntaub ntawv kaw tseg, txhais ua
labongo cul mo ki boti. koj hom lus, tsis muaj nqgi rau koj.

ALBANIAN Ju keni té drejté té kérkoni gé KHMER HATISHS A/ UMy
dokumentet e bashkangjitura té URANMUWRI SUMTUNMAM
pérkthehen, né gjuhén tuaj amtare, SR SIUR NS
96) (<98I0 (=T U INWESARIGUENUHRY

AMHARIC TN O, ASME PHhrhkt MANDARIN | g 40 S SR B0 IR RO STEE BT AL
NIAT NAG OEF FIXP A1R LI RIS - TIET B2
PAPMPP ®NF AAPH=

ARABIC ) A all Bl Aan i lla 8 3al) Sl NUER Jin tike cugan ke lar lucadien ken
AT gl Jaai Gl (9 ¢aY) liald wargakni tin te geeka, nike thokdu

min la ruaci je, ka /thiele mi thopi
kie nanke ka ji.

AZANDE Mona rengo bero tipa ka sanahe RUSSIAN Bkl nMeeTe npaBo 3anpocuTb
anisaki gi kisikisi paire foro, kurogo BecnnaTtHbI nepesos
ga fugo zanga mo na kafu mara. npunaraemMbiX JOKYMEHTOB Ha BaLu

POLHOM A3bIK.

BOSNIAN Imate pravo da zatrazite da se SOMALI Waxaad xaq u leedahay inaad
prilozeni dokumenti prevedu na codsato dukumeentiyada ku
vas maternji jezik, bez ikakvih lifaagan in laguugu turjumo
troSkova. lugadaada hooyo, lacag la‘aana

adiga.

CANTONESE | i EREEREBEMIFI S EENZ/i® | SPANISH Tiene derecho a solicitar la
WHEE CEERMERER. traduccion de los documentos

adjuntos, en su idioma nativo, sin
costo alguno para usted.

DINKA Yin non yic ba thic acan b€ awarak | SWAHILI Una haki ya kuomba hati
geeric, né thénduon, abac ke cen zilizoambatanishwa kutafsiriwa,
k& cuat e piny. katika lugha yako ya asili, bila

gharama yoyote kwako.

FARSI SHldo B uiS Cnlgyd dS wosls 3> lads TAGALOG May karapatan kang humiling na
OL) 9 ¢Sl ad O9dy O dososd isalin ang mga nakalakip na
Dby dozrys 0Lyl dokumento, sa iyong sariling wika,

nang walang bayad sa iyo.

FRENCH Vous avez le droit de demander THAI ga]mﬁﬁmﬁfﬁq:maiﬁ’uﬂaLaﬂa']'sﬁuuuu'u
que les documents ci-joints soient Yumwusivasnailay bidarTgas e
traduits, dans votre langue
maternelle, sans frais pour vous. 1

GERMAN Sie haben das Recht, eine VIETNAMESE | Ban c6 quyén yéu cau dich cac tai
kostenlose Ubersetzung der liéu dinh kem sang ngén nglr me
beigefiigten Dokumente in lhre dé ctia ban ma khéng mét phi.
Muttersprache anzufordern.
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